B/A.
) Ruhengeri 26 avril 1960.-
(L

N
|
i :
) _

TERRITOIRE DE RUHENGERI .- : B.1333/A.I. 12 /2.

Succession RUKINGAMIBIRI .~

A Monsieur le Résident du Ruanda
&

K I GALTI .-

Mensieur le Régident,

Suite & votre lettre n® 7.246/A.I. du 15 décembre 1959,
J’al 1’honneur de porter & votre comnaissance que 1’héritier du
nommé RUKINGAMBIRI,décédé en Uganda,s’appelle BANKANGAHE,pére
%Lzhgéfunt,habitant la colline Kidemo,chefferie BUBERUKA,territoire
ngeri.=

Pour 1’Administrateur de Terrirod.ro,
L? ADMINISTRATEUR TERRITORIAL ASSISTANT PRINCIPAL,
DIERCKX de CASTERIE,

P 0.
Le Secrétaire du “erritoire,f.f.
BAZIGIRA,A.
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI : :

.t T 1

RESIDSNCE DU RUANDA : Butesigar el SR
PERRITOIRE DE RUEENGERI .-

NeA/1231/41.12/02 .-

;(w’ _N“ K'Unutwele w'lntare ya Buberuka
r -

S

EIRAMDBO.~

Mutwale,

Ndakwibutsa ibaruva yanjye nakwandikiye n21476/
AI,12.02, ya tarki ye 22 z'Ukwezi kva 12 umwaka wa 1959
yerekeys usuntu waguye i Buganda ¥o mulil chefferie yave.

¥ RUKINGAHg%%%é'kumpa igisubizo vuba bidatinze.-

Lt*Adninistrateur de Territoire

J«DE MAN,.-
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TERRITOIRE DE RUHENGERI
"# TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri : Le 22 décembre 1959,

RUANDA-

Réf. n” :

Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp

L/

, Q¢

—_—

URUNDI GEBIED

(') N° 147 /AT.12 /R

A Mongieur le Chef de la chefferie Buberuka
4
MUCAGCA.

s Azal/ﬂ‘z'z/’t

)

w

=

,/‘/ ‘ Monsieur le Chef,
—*
-

J%ai 1%honneur de vous commniquer ci-dessous le nom
d’un habitant de votre chefferie décédé en Uganda en vous priant
de bien vouloir procéder aux recherches d’usage afin de décou-
vrir les héritiers.

Nom 3 RUKINGAMJBIRI
Distriet: Ruanda
Territoire: Ruhengeri
Chefferie: Karim
8/chefferies KIDOM

Je vous prie de m’envoyer une réponse & la présente le
28 dgcenbre 1959 au plus tard, éventuellement par le ou les héritiers
du défunt.

Pour L’Administrateur de Territoire,
Le Secrépaire du Territocire,ff.,
NGARAMEE J.

P

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden,
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« TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Kigali l 15 décembre 1959, -

ade

LA

() N* T.246/A.1.
. RUANDA-URUNDI GEBIED _ T.246/
RESIDENCE DU RUANDA .-

- /- !'1/02,
S0y 7

Ref. 6" : ’7423?’?, !
e

Monsieur l1'Administrateur de Territoire

Objet

e b G
VOOI’WE p\)'\\_x.-\_.

RUHENGERI .-

Monsieur l'Administrateur de Territoire,

-

J'ali 1l'honneur de vous communiguer ci-dessous
.&g nom d'un indigeéne de votre territoire décédé en Ugan-
da en vous priant de bien vouloir procéder aux recher-
ches d'usage afin de découvrir les héritiers.

Nom ¢ Rukingamubiri
District : Ruanda
Territoire : Ruhengeri
Chefferie: Karima
S/chefferie : Kidomo

Pour le Résident du Ruanda,
1'Administrateur de Territoire,
chargé de fonctions administratives,
L.JASPERS,

- -‘/'

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord vermelden nummer en dagtekening.




